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Toiletten-Alarm
NC-1252

Sehr geehrte Kunden,

wir danken Ihnen fiir den Kauf dieses Toiletten-Alarms. Mit diesem
lustigen Gag sind Ihnen die lauten Lacher am stillen Ortchen sicher.
Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise und Tipps, damit Sie dieses
Produkt optimal nutzen kénnen.

Montage

Der Toiletten-Alarm ist mit einem Lichtsensor ausgestattet, der den
"Alarm" auslost. Losen Sie die Schutzfolie Uber der Klebeflache an der
Ruckseite des Toiletten-Alarms und befestigen Sie diesen am Spllkasten
oder an einer anderen Stelle in lhrer Toilette, wo der Lichtsensor
aktiviert wird.

Verwendung

Stellen Sie den Schalter des Toiletten-Alarms auf ON. Nun wird der
Toiletten-Alarm jeden Besucher mit einem frechen Spruch tberraschen.
Wenn Sie den Toiletten-Alarm ausschalten mochten, stellen Sie den
Schalter auf OFF.

Batteriewechsel

Stellen Sie den Schalter des Toiletten-Alarms auf off. Offnen Sie das
Batteriefach an der Riickseite des Alarms. Entfernen Sie die alten
Batterien und ersetzen Sie diese durch drei neue Batterien des Typs
LR44. Der Pluspol der Batterien muss dabei nach oben zeigen.
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Wichtige Hinweise zu Batterien und deren Entsorgung

Batterien gehdren NICHT in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zur fachgerechten
Entsorgung zuriickzugeben.

Sie kdnnen lhre Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in lhrer
Gemeinde abgeben oder Uberall dort, wo Batterien der gleichen Art
verkauft werden.

Sicherheitshinweise & Gewéahrleistung

. Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise
dieses Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese
Anleitung daher stets gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen
kénnen.

. Sie erhalten bei Kauf dieses Produktes zwei Jahre Gewéhrleistung
auf Defekt bei sachgemaBem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch
die allgemeinen Geschaftsbedingungen!

. Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner
bestimmungsgemaBen Art und Weise. Eine anderweitige
Verwendung fiihrt eventuell zu Beschadigungen am Produkt oder
in der Umgebung des Produktes.

. Ein Umbauen oder Veréandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

. Offnen Sie das Produkt niemals eigenmaichtig.

. Fiihren Sie Reparaturen nie selber aus!

. Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéR3e, Schlage
oder den Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

. Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

ACHTUNG
Es wird keine Haftung fiir Folgeschaden tibernommen.
Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!
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Alarme de toilettes
NC-1252

Cheére cliente, Cher client,

Nous vous remercions pour I'achat de cet article. Avec ce gag
incontournable, vous surprendrez chaque personne qui entre aux
toilettes.

Afin d'utiliser au mieux votre nouvel appareil, veuillez lire attentivement
ce mode d’emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Montage

L'alarme dispose d'un capteur de lumiére qui déclenche I"alerte".
Retirez le film de protection autocollant a l'arriere de I'alarme et fixez-la
par exemple sur le réservoir ou un autre endroit ou le détecteur de
lumiére sera déclenché.

m

Utilisation

Placez l'interrupteur de I'alarme en position ON. Chaque visiteur du petit
coin sera surpris par un son original. Pour éteindre I'alarme, placez
I'interrupteur en position OFF.

Changement de pile

Placez I'interrupteur en position OFf. Ouvrez le logement piles a I'arriere.
Sortez les anciennes piles et remplacez-les par trois nouvelles de type
LR44. Le pole Plus des piles doit pointer vers le haut.



Conseils importants sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle classique. Chaque

consommateur est aujourd’hui obligé de jeter les piles utilisées dans les
poubelles spécialement prévues a cet effet.

Vous pouvez laisser vos piles dans les déchetteries municipales et dans

les lieux ou elles sont vendues.

Consignes de sécurité

. Ce mode d'emploi vous permet de vous servir correctement du
produit. Gardez-le précieusement afin de pouvoir le consulter a
tout moment.

. Ne démontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute garantie
(excepté pour changer les piles).

. N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Ne le modifiez pas.
Risque de blessure!

. Faites attention lorsque vous manipulez votre produit. Une chute
ou un coup peuvent l'abimer.

. Ne l'exposez pas a I'hnumidité ni a la chaleur. Ne pas recouvrir. Ne le
plongez pas dans I'eau.

. Maintenez hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas un
jouet.

ATTENTION:

N'utilisez I'appareil que comme indiqué dans la notice. Aucune garantie
ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

Nous ne sommes pas responsables des conséquences inhérentes a un
dommage.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques
techniques sans notification préalable pouvant ainsi entrainer des
divergences dans ce manuel.

2CE
@ e

A
i



